Joukkoistamisen haasteita ja mahdollisuuksia
Tieteen termipankin wikitalkoissa
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Viime vuosina on kaytetty joukkoistamista
(engl. crowdsourcing), kun on haluttu koota
vapaaehtoisia osallistumaan johonkin heiddn
harrastamansa alan hyédylliseen hankkee-
seen. "Crowdsourcing” on Jeff Howen ldhes
kymmenen vuotta sitten lanseeraama termi,
jolla tarkoitetaan nimenomaan internetissa
tehtdvaa talkoistamista (Howe 2006; Lebraty
& Lobre-Lebraty 2013: 15). Joukkoistamiseen
liittyy niin sanottu kansalaistiede (engl. citi-
zen science), jolla tarkoitetaan maallikoiden
ja harrastajien osallistumista tieteellisiin pro-
jekteihin. Sitd on tehty pitkdan niin Suomes-
sa kuin muuallakin. Vanhimpia hankkeita oli
esimerkiksi mittava Oxford English Dictionary,
johon kerittiin 1800-luvulla aineistoa maalli-
koilta (esim. Brabham 2013: 10).

Tieteentekijoille joukkoistaminen on toistaiseksi
vieraampi ilmi6. Sen synonyymina kaytetty tal-
koistaminen assosioituu talkoisiin, jolloin sithen
liitetddn joskus ennakkoluulo ilmaisesta asian-
tuntijatyostd. Tieteellisten seurojen piirissd on
kuitenkin kautta aikojen tehty paljon pyyteetén-
td luottamustyotd tieteen ja sen tunnettuuden
edistaimiseksi. Parhaimmillaan joukkoistami-
nen mahdollistaa uusia yhteisvastuun, yhdessa
tekemisen ja tieteidenvilisen vuorovaikutuksen
muotoja, joilla tietoa voidaan kartuttaa kuormit-
tamatta ketddn kohtuuttomasti. Nykyinen yli-
opistokulttuuri muodostaa kuitenkin sille vaka-
van haasteen. Tdssd artikkelissa tarkastelemme
tuoretta wikitalkoistamisen areenaa, Tieteen
termipankkia, jonka avulla tieteellinen termity6
on mahdollista limittaa osaksi tutkijan ja opetta-
jan kokonaisvaltaista tyota.

Onnistuneesta joukkoistamisprojektista tun-
netuin lienee Wikipedia, joka on nykyisin suu-
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rin ja kéytetyin tietosanakirja maailmassa. Kos-
ka verkkotietosanakirjaa on helppo paivittas,
perinteisia tietosanakirjoja ei endd kannata teh-
da. Vaikka Wikipediaa eivit kirjoita vain asian-
tuntijat, se on osoittautunut my6s suhteellisen
luotettavaksi. Luotettavuus riippuu siitd, kuin-
ka hyvin kirjoittajayhteison itsekorjaavuus toi-
mii. Muita onnistuneita hankkeita ovat esimer-
kiksi maailmanlaajuiset karttapalvelut (esim.
OpenStreetMap) ja matkaoppaat (TripAdvisor,
Wikivoyage). Bio- ja ympéristotieteissd jouk-
koistaminen on tuottanut paljon hyvid tuloksia,
koska maallikot ovat aina osallistuneet luonnon
tarkkailuun. Internetissi tdtd harrastuneisuutta
on voitu organisoida paremmin ja samalla hyo-
dyntad osana tutkimusta. Esimerkiksi muutto-
lintuja havainnoivassa Cornellin ornitologisen
laboratorion projektissa noin 200 000 ihmis-
td osallistuu vuosittain lintujen havainnointiin
(Dickinson & Bonney 2012: 7-9).

Suomessa onnistuneita talkoistamishank-
keita ovat olleet esimerkiksi lintutietopalvelu
Tiira, tekijanoikeuksista vapautuneiden kirjo-
jen digitointi Projekti Lonnrotissa (2005-10),
pédosin kirkonkirjoista koostuva Suomen suku-
historiallisen yhdistyksen digiarkisto sekd Kan-
salliskirjaston Myyrépelin muodossa toteutetut
digitalkoot, joissa oli 110 000 osallistujaa vuo-
sina 2011-12. Suomalaisen Kirjallisuuden Seu-
rassa Aleksis Kiven kirjeiden ja ksikirjoitusten
transkribointi kriittisten editioiden toimitustyo-
td varten toteutui yli odotusten. Onnistuneille
hankkeille on tyypillisté laaja ja sitoutunut har-
rastajajoukko, tyon selked vaiheistus ja suhteelli-
sen yksinkertainen ty6tapa.

Vaikka kansalaistiedehankkeisiin osallistuu
laajoja maallikkojoukkoja, avoimissakin talkois-
sa on useimmiten kyse syvillisestd asiantuntija-



tyOstd (Brabham 2013: 69). Tieteen termipankki
edellyttda puolestaan vaativaa ja monimutkaista
tyopanosta nimenomaan omien alojensa asian-
tuntijoilta. Vaikka se toimii wikialustalla, jouk-
koistaminen on rajoitettu kunkin tieteenalan
asiantuntijoihin: tutkijayhteis6 ottaa itse vas-
tuun oman erikoisalansa sanaston tuottamises-
ta verkkopalveluun, tietojen tdydentdmisesti ja
péivittimisestd. Asiantuntijaryhmi voi myds
paattad, milld periaatteella se hyvaksyy uusia
jdsenid. Kdytdnnossa useimmat asiantuntijaryh-
mat kutsuvat mukaan kaikki oman alansa haluk-
kaat tutkijat jatko-opiskelijoista alkaen.

Tieteelliset kasitteet kokoava
infrastruktuuri

Tieteen kansallinen termipankki on Suomen
Akatemian ja Helsingin yliopiston rahoittama
infrastruktuurihanke, jonka avoin verkkopalve-
lu on ollut kéytdssd vuoden 2012 alusta. Hanket-
ta koordinoidaan Helsingin yliopiston suomen
kielen oppiaineessa, mutta sen talkoistaminen
on valtakunnallista. Tarked yhteistyokumppa-
ni on Tieteellisten seurain valtuuskunta (TSV),
joka kannustaa jdsenseuroja jatkamaan perin-
teisesti harjoittamaansa termityota Tieteen ter-
mipankin modernilla alustalla. Valtakunnalli-
suus korostuu myos kansallisesti merkittavien
infrastruktuureiden tiekartalla, jolla Tieteen
termipankki on yhteistyssid Fin-Clarinin kans-
sa. Tieteen termipankin tavoitteena on yhtial-
td kehittdd suomea tieteen kielend ja toisaal-
ta helpottaa tieteen rinnakkaiskielisyyttd, mika
tapahtuu erikielisten kddnnosvastineiden avulla.
Mukaan voi my®ds liittdd madritelmii eri kielilld
ja tarpeen vaatiessa perustaa erikielisid aihealu-
eita, mikd luo pohjaa kansainvéliselle yhteistyol-
le ja eri tietokantojen linkittdmiselle.

Erilaisia talkoistamisen muotoja on kokeiltu
kolmella pilottialueella: kasvi-, kieli- ja oikeus-
tieteessa. Verkkopalveluun on aktivoitunut kaik-
kiaan jo 27 eri tieteenaloja edustavaa aihealuet-
ta; niiden erikoissanastoa kuvaavia kisitesivuja
on yli 37 000 ja hakusanoja ldhes 140 000. Maa-
ritelmid, selitteitd tai lisatietoja loytyy keski-
madrin 43 prosentissa sivuista, mutta sisaltéjen
madré vaihtelee suuresti eri aihealueilla. Sisal-

16t karttuvat kaiken aikaa, ja uusia aihealueita
on jatkuvasti perusteilla. Mikili talkoistaminen
onnistuu tdtd vauhtia, tieteenalaluokituksen 70
perustieteenalaa on saatu mukaan noin kymme-
nen vuoden kuluessa. Termejd kuvaavat kisite-
sivut néyttaisivat karttuvan noin 10 000 sivun
vuosivauhtia. Tami kaikki riippuu tietysti edel-
leen tiedeyhteison aktiivisuudesta.

Yhden tieteenalan keskeinen sanasto kattaa
keskimdérin 4 000 kisitesivua, joiden kartut-
tamisvauhti vaihtelee suuresti asiantuntijaryh-
mén aktiivisuuden ja kédytettivissd olevan poh-
jamateriaalin mukaan. Usein alalla on valmiita
sanastoja, joita voidaan syottaa verkkopalveluun
asiantuntijatyén pohjaksi, kunhan julkaisuoi-
keuksista sovitaan. Kdytant6 on osoittanut, ettd
uuden aihealueen kéynnistamiseksi olisi hyvé
hankkia vaikka lyhytkin rahoitus alan tohtori-
tasoiselle koordinoijalle. Kokonaan talkootydn
varaan termipankkia ei siis voi rakentaa.

Talkootyon merkitystd ei pida silti vaheksya.
Termipankin alustan kieliteknologisesta kehit-
telystd vastannut Antti Kanner on laskenut, ettd
puhtaan talkootyon osuus on tahdn mennessi
ollut noin 20 % kielitieteen aihealueella, jossa on
sovellettu laajaa talkoistamista hankkeen alusta
asti. Tietynlaiset sisdllot myos karttuvat talkois-
tamalla toisia helpommin. On eri asia aloittaa
madritelmén kirjoittaminen “tyhjastd” kuin poh-
jatekstid arvioiden tai muokaten. Késitteiden
vilisid suhteita osoittavien linkkien lisddminen
on helppoa ja Kasitejérjestelmid osoittavan
hypertekstin syntymiseksi vélttdmatontd, mut-
ta yksin tyoskentelevéltd se voi unohtua. Ter-
mipankin asiantuntijoista yleensd noin kym-
menesosa eli kolmisenkymmentd henked tekee
kuukausittain muokkauksia verkkopalvelussa.

Aktiivisuuden laajentamiseen tarvitaan siis
edelleen tiedottamista mutta myos sen hahmot-
tamista, kuinka Tieteen termipankin kayttod
voidaan limittaa hyodyllisesti tutkijan tai opetta-
jan tyohon. Tutkijan kannattaa muistaa verkko-
palvelu viimeistellessddn omaa julkaisuaan. Sen
keskeisimmat termit voi pdivittdd termipankkiin
ja lisdtd siten ajantasaista termitietoutta verkos-
sa. Kun liittda julkaisutietonsa termin léhteisiin,
saa tutkimukselleen samalla nakyvyyttd. Opet-

TIETEESSA TAPAHTUU 6/2015 m 15



m21-30
m 3140
m11-20
m51-60
m 41-50
= 61-70
m71-80
= B1-
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Kaavio 2. Mihin termipankkia kéytetddn? (N = 458)

taja taas voi kurssia valmistellessaan huolehtia
siitd, ettd sen aihepiirin keskeinen termisto 16y-
tyy selitettynd Tieteen termipankista. Opetuk-
sessa hdnen kannattaa hy6dyntdd interaktiivi-
sesti joka sivulta avautuvaa palstaa, jolla kaikki
termipankkiin rekisterdityneet kéyttdjat voivat
osallistua keskusteluun.

Opiskelijat ovat osoittautuneet Tieteen termi-
pankin avainkayttdjiksi. Kun he oppivat hake-
maan alansa termien ajantasaisia méaritelmia
ja kaddnnosvastineita termipankista, opettaji-
en tdytyy vastata kysyntdan. Tésta oli merkkeja
jo kevailld 2014 toteutetussa kayttajakyselyssa.
Vaikka kaikki ikdluokat kéyttidvit Tieteen ter-
mipankkia, suurin ryhmé ovat kaksi- ja kol-
mikymppiset: opiskelijat, jatko-opiskelijat ja
uransa alkuvaiheessa olevat tutkijat (kaavio 1).
Tieteen termipankista haetaan tietoa monenlai-
siin tarkoituksiin, mutta suurimpana kéyttotar-

16 w TIETEESSA TAPAHTUU 6/2015

koituksena opiskelu ohittaa jopa tutkimuksen
(kaavio 2). Termipankin kayttdjamaard on kas-
vanut tasaisesti sisdltéjen karttumisen myota.
Lukukausien aikana kayttdjia on nykyisin paivit-
tdin 1 500-2 000. Edustettuina ovat kaikki Suo-
men yliopistokaupungit (Google Analytics), ja
yksittdisid kdyttajid on lisdksi useista eri maista.

Tyotd on paljon jéljelld, mutta kayttajat hyo-
tyvdt jo nyt termipankin tietokannasta. Kol-
masosa kayttdjakyselyyn osallistuneista ker-
toi l6ytaneensd etsimddnsa tietoon vastauksen,
56 % kertoi l6ytdneensd vastauksen osittain ja
8 % vastaajista ilmoitti, ettei 16ytanyt etsimian-
sd vastausta. Kayttdjakyselyn avoimessa palaut-
teessa kiitettiin sisdltéjen laatua ja uskottavuut-
ta suhteessa esim. Wikipediaan. Termipankin
sivut 16ytyvit helposti internetin hakukoneista:
jopa 2/3 kayttéjistd tulee Googlen kautta. Kayt-
tdjien toive on, ettd sisdllot, erityisesti madritel-
mit, karttuisivat ja ettd lisdd tieteenaloja tulisi
mukaan. Nykyisin he voivatkin vinkkaustoimin-
non avulla osoittaa, mille kisitesivulle kaipaavat
liséd tietoa tai mika termi puuttuu tietokannasta.

Uusia osallistumisen ja
vuorovaikutuksen muotoja

Uuden teknologian kaytt66nottoa on aina pun-
nittava sen perusteella, tuoko se mukanaan toi-
vottavia sosiaalisia muutoksia. Tdtd korostaa
avointa julkaisemista erityisesti humanistis-
ten tieteiden kannalta tarkasteleva Martin Paul
Eve (2014: 146). Tieteen termipankin tapa hyo-
dyntad wikialustaa rajoitettuun talkoistamiseen
on luonut maallikkojen ja tutkijoiden vilille
uusia vuorovaikutuksen muotoja avoimen tie-
teen ihanteiden mukaisesti. Lisdksi termipank-
kia on mahdollista kayttdaa tiedekasvatuksen ja
interaktiivisen opetuksen apuvilineend. Tie-
deyhteison sisdisen vuorovaikutuksen kannal-
ta erityisen lupaavaa on termipankissa virinnyt
tieteidenvélinen keskustelu ja monitieteisten
yhteisty6hankkeiden syntyminen.

Eri tieteenalojen aihealueiden kokoaminen
samaan tietokantaan mahdollistaa myds tie-
teidenvilisen keskustelun verkkopalvelussa.
Monitieteisten kysymyksenasettelujen merkitys
tutkimukselle korostuu koko ajan. Usein moni-



tieteinen tutkimusryhma kayttda suuren osan
ajastaan opettelemalla ymmértdmain toinen
toisensa ldhtokohtia, perustermejé ja niiden tul-
kintaa. Nimitykseltddn sama tai ldheinen termi-
hén voi tarkoittaa kokonaan tai osittain eri kési-
tettd eri tieteenaloilla. Vaikka sen kisitehistoria
olisi alkuaan yhteinen, sen kaytt6 on lahialoilla-
kin voinut teoria- ja tulkintakehykseltddn eriy-
tyd. Tieteen termipankissa voidaan kasitteiden
tulkintaa ja historiaa eri tieteenaloilla vertail-
la ja linkittdd sekd keskustella tieteidenvalisistd
eroista ja yhtymékohdista. On my6s mahdollista
perustaa monitieteisid aihealueita: esittidvien tai-
teiden tutkimuksen yhteinen aihealue on termi-
pankkiin jo perustettukin.

Monitieteisen humanistisen termityén mah-
dollisuuksia kokeillaan kuluvana vuonna myds
erillisrahoituksen tuella filosofi Markku Roi-
nilan vetdmassd tutkimusryhmdéssd. Ryhmaéssi
yhdistyvit filosofia, estetiikka, semiotiikka, kir-
jallisuudentutkimus ja esittavat taiteet, ja sithen
voivat liittyd kaikki kiinnostuneet myds muilta
humanistisilta aloilta. Tieteidenvalistd termityo-
td on harjoitettu yllattavan vahan sithen nahden,
miten paljon se syventdd teoreettista keskuste-
lua ja tuo uusia tutkimusideoita (ks. Bal 2002).
Wikialusta mahdollistaa tieteellisen yhdessi kir-
joittamisen uudella tavalla, jonka sosiaalinen
merkitys on paljon suurempi kuin teknologisen
muutoksen oppiminen (Eve 2014).

Talkoistamalla tuotettu termitieto ja
asiantuntijoiden aktivointi

Perinteisen termityén kokemukset ovat avuk-
si tieteellisessd termityossd. Esimerkkind mai-
nittakoon pyrkimys médritelld termin yhtey-
dessd myos sen lédhikasitteet. On helppo 1oytad
vieruskisitteitd toisistaan erottavat piirteet, joi-
den avulla ne tulevat myds méaritellyksi samas-
ta ndkokulmasta. Symmetrisyyden merkitys
ldhikésitteiden médrittelylle nousi esiin myds
ensimmaisessé tutkielmassa, joka tehtiin pienen
otoksen perusteella Tieteen termipankin maa-
ritelmien laadusta (Virta 2015). Maaritelmat
olivat odotuksenmukaisesti heterogeenisimpia
aihealueilla, joilla talkoistaminen on ollut laa-
jinta. Tarkastelun tuloksia voi pitda lohdullisina:

ymmartamistd haittaavia médrittelyn ongelmia
esiintyi hyvin vahén.

Tieteen termipankki -hankkeen ensimméi-
selld kaudella asiantuntijaryhmien terminolo-
giseen tukeen on erikoistunut hankkeen toinen
kokopiiviinen tyontekija Kaarina Pitkdnen-
Heikkild. Madrittelyyn tarvittava sisilléllinen
asiantuntemus tulee kuitenkin aina tieteenalan
omilta asiantuntijoilta my6s perinteisessa ter-
mity0ssd, eikd mikddn taho palkkaa vuosikym-
meniksi ammattiterminologeja analysoimaan
tieteellisid Kkisitteitd. On siis uskottava jou-
kon voimaan ja siihen, ettd se vidhitellen tuot-
taa tulosta. Talkoistamalla toteutettava termi-
tyo poikkeaa perinteisistd terminologivetoisista
sanastoprojekteista siini, etté sille on ominaista
kasitehierarkioiden keskeisyyden sijasta lokaali-
nen ja litted organisoituminen. Kukin asiantun-
tija tyostdd kerrallaan yhtd tai muutamaa termii
sieltd tailta. Laajojen aineistojen hallinta vaa-
tii joka tapauksessa sekd hyviksi todettuja ter-
mityon menetelmid ettd laajan asiantuntijaryh-
mén tuen. Apuneuvoksi  voi osoittautua myos
koneellisesti ymmarrettivien kisiteverkostojen
rakentaminen.

Termipankin kolmessa pilottihankkeessa on
kokeiltu erilaisia toimintamuotoja. Kasvitieteen
pilotissa on syotetty verkkopalveluun runsaasti
kayttokelpoisia sanastoja, joita hankkeen tutki-
jatohtori on edelleen tyGstanyt. Asiantuntijoi-
ta pyydettiin alkuvaiheessa ldhinnd kommen-
toimaan ja muokkaamaan pitkille tydstettyja
kasitesivuja. Noin 10 hengen voimin aloittanut
asiantuntijaryhmé osoittautui kuitenkin liian
kiireiseksi, ja Suomen Biologian Seura Vanamo
onkin sittemmin esittdnyt biologeille avoimen
kutsun osallistua termityohon.

Kielitieteessd on aloitettu “pisaroista syntyy
meri” -periaatteella eli laajimmalla talkoistami-
sella ja vdhiiselld organisoinnilla. Rekister6ity-
neité talkoolaisia on noin 120, mutta vain harvat
ovat olleet pitkddn aktiivisia verkkopalvelussa.
Erikoisaloilta on pyydetty mukaan avainhenki-
16itd, joiden on tarkoitus huolehtia kollegojensa
aktivoinnista. Avainhenkildiden aktiivisuus on
vaihdellut suuresti. Hyvid kokemuksia on toi-
saalta esimerkiksi siité, ettd erikoisalan lukupii-
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ri tai tutkimusryhma jakaa vastuuta maarittely-
tyosta.

Joukkoistamishankkeissa aktivoinnin ongel-
mat ovat tuttuja ja erilaisia osallistujien moti-
voimiskeinoja on mietittykin (esim. Grier 2013:
224-232). Kielitieteen pilotissa on kokeiltu
muun muassa termihaastetta, joka leikillisesti
matkii ketjukirjeen muotoa: muokkaa viitta ter-
mid, lahetd tarkistuspyynto viidelle kollegallesi
ja pyyda heitd jatkamaan ketjua. Motivointikikat
eivit kuitenkaan ole juuri tuottaneet tulosta, ja
uusia ideoita talkoohengen nostatukseen kaiva-
taan jatkuvasti.

Tehokkaimmin Tieteen termipankin talkois-
tus on onnistunut oikeustieteessd, jossa Encyclo-
paedia luridica Fennican (1994-1999) péétoi-
mittaja Heikki E. S. Mattila on Suomalaisen
lakimiesyhdistyksen tuella aktivoinut uudes-
taan toimituskunnan ja kirjoittajat paivittimaan
paperimuodossa  ilmestyneen oikeustieteen
sanaston Tieteen termipankin verkkopalveluun.
Samalla mukaan on otettu uusia erikoisaloja,
kuten Eurooppa-oikeus. Tahénastisten koke-
musten perusteella talkoistaminen onnistuu siis
sitd paremmin, mitd organisoidumpaa asiantun-
tijaryhman tyoskentely on.

Tulevaisuus

Sekd Tieteen termipankin mahdollisuudet ettd
haasteet liittyvdt siihen, ettd tietoa tuotetaan
kollektiivisesti, totutusta poikkeavalla tavalla.
Julkaisualustana wikipohjainen tietokanta on
niin uudenlainen, ettd se on ainakin toistaisek-
si jaanyt tunnustettujen julkaisutyyppien ulko-
puolelle. Tama nayttdisi olevan talkoistamisen
suurin este. Tutkijat ja opettajat joutuvat entis-
td selvemmin keskittymain valittomasti meriit-
tid tuottaviin tehtdviin. Tuleeko tieteen tekemi-
sestd silloin “vain ansioty6td’? Parhaimmillaan
termity6 wikisivustolla tuottaa tekijélleen suurta
tyydytystd, silld oman erikoisalan teoreettisten
kisitteiden pohdinta ja yleistajuistaminen vir-
kistdd myds luovaa tieteellistd ajattelua. Ovatko
kannustimet ja meritoitumismekanismit tés-
sd valossa ajan tasalla (ks. my6s Haataja 2013)?
Jos yhteiskunta haluaa tukea avointa tiedett,
nopeuttaa tiedonsiirtoketjua ja tutkimustulos-
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ten kédyttod sekd lisdtd kansalaisten luottamusta
tieteeseen, niiden toteutumista ei tulisi vaikeut-
taa vanhanaikaisella julkaisupolitiikalla. Mika-
li Suomesta todella halutaan avoimen tieteen
kiarkimaa, uusien teknologioiden mahdollista-
ma epityypillinen julkaisutoiminta pitdisi tun-
nistaa myo6s tulosta mittaavissa jdrjestelmissa.
Yliopiston olisi tyonantajana ja jatkotutkintojen
vaatimuksia laatiessaan selkedsti viestittéva, ettd
kokonaistydaikaan sisallytetdan tiedeyhteisod ja
yhteiskuntasuhteita palvelevia ja avointa saata-
vuutta edistavid tyotehtévid silloinkin, kun nii-
den hyo6ty on vilillinen.

Helsingin yliopiston kieliperiaatteissa (2014)
Tieteen termipankki on noteerattu osana moni-
kielisen kielistrategian toteutusta. Niihin on kir-
jattu, ettd tutkijat ja opettajat voivat laskea termi-
pankkityoskentelyn osaksi kokonaisty6aikaansa
ja jatko-opiskelijat saada opintopisteit siité, ettd
paivittavit vaitostutkimuksensa keskeiset termit
termipankkiin. Mikédli ndmé kdytdnnot toteu-
tuvat ja levidvat muihinkin yliopistoihin, jouk-
koistamisen idea toteutuu niin laajasti, ettd
termipankki osoittaa hyddyllisyytensd ja tayt-
tad tarkoituksensa. Wikialustojen onnistumi-
sen keskeinen ehto on kiyttéjien ja kartuttajien
kriittinen massa, joka vetda oman aktiivisuuten-
sa painolla muutkin mukaan toimintaan.

Kun Tieteen termipankki (www.tieteentermi-
pankki.fi) on niin laaja ja toimiva, ettd tiedeyh-
teison ja tieteestd kiinnostuneiden kriittinen
massa ei endd tule toimeen ilman sitd, tieddimme
sen jadneen eldméan.
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TIEDEAFORISMIKILPAILU

Suomen aforismiyhdistys ja Tieteen paivat jarjesta-
vat valtakunnallisen aforismikilpailun.

Sen kautta haetaan eri tieteen aloihin liittyvia
uusia, ennen julkaisemattomia suomenkielisia mie-
telauseita.

Samassa yhteydessa voi ldhettad myds tunnettujen
suomalaisten tieteentekijoiden, tai muutoin tietee-
seen hyvin osuvia sitaatteja (Idhde mainittava).

Uusia tiedeaforismeja tulee olemaan esilla Tieteen
paivien 40-vuotisjuhlavuoden tapahtumissa ja
Raideaforismeissa vuonna 2017. Jos hyvid aforis-
meja ja sitaatteja saadaan riittavasti, niista julkais-
taan kirja.

Osallistuminen ja kilpailuaika

Kilpailuun ldhetettdvien aforismien tulee olla tie-

teeseen liittyvid, omia ja ennen julkaisemattomia.
Sitaateista tulee mainita tarkka lahde, koska jokai-
nen sitaatti tarkistetaan.

Lahetd aforismit ja sitaatit osoitteeseen: kilpailu@
aforismiyhdistys.fi

Kilpailu on avoinna 24.9.-31.12.2015.

Palkinnot
1.300€
2.200€
3.100€

Tarkemmat lisatiedot: www.aforismiyhdistys.fi/tie-
deaforismikilpailu
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